MeToanyeckue yKa3aHUs 0 OCBOCHHIO M CIMILIHHBI
B51.B./IB.13.02 BapuaTtuBHOCTHh AHIJIMICKOIO A3bIKA

Hanpasaenue noarorosku 44.03.01 «Ilexarornyeckoe o0pasoBanue»
IMpoduab noaroroBku MHOCTPpaHHBIH A3BIK (AHTJIHIACKHI)

1. Heap W mjaHupyeMble pe3yjbTaThbl O00YYEeHHs] MO JUCUMILUIAHE, COOTHECEHHbIE C
IUIAHUPYEMBIMHU Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHSI 00Pa30BaTeIbLHOI NMPOrpaMMbl

Heab AMCHUNIMHBI: TTO3HAKOMHUTH CTYJICHTOB C TIPOU3BOHBIMU HAIIMOHATHLHBIMHU BapHaHTaMHU
aHrmiickoro si3bika: Amepukanckuit ASl, Kanaackuii A, ABctpanuiickuit ASl,
HoBosemauackuit ASl.

2. Heab MeToAHYECKMX PpPeKOMeHAaluii: o0ecrneynTh OO0ydYarIeMycsl ONTUMAIbHYIO
OopraHu3aluro nporuecca OCBOCHUA AUCIUILINHBI.

[Tpouecc ocBOEHMSI TUCHUIUIMHBI BKIIIOYAET IOCEIIEHUE JIEKIHUH, MPAaKTUYECKUX 3aHSITUN IO
paCIUCAHMIO, CAMOCTOSTENbHYIO padOTy OOYYaromIerocs, a TaKkKe MPOXOXKIECHUE TEKYIIEro
KOHTPOJIS 3HAHUH ¥ TIPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu (caava 3a4eTa).

3. MeTroaguuyeckue yKa3aHUs 10 BbINOJHEHUIO CAMOCTOSITEIbHOH PadoThl

VYcnemHoe opnageHue J000KW WHGPOpPMalMel Ha aHIIMKWCKOM S3bIKE BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT
3 PEKTUBHOCTH CaMOCTOSITEIBHOM PadOThl CTYAEHTOB. CTYAEHT MOHKEH MOMHHTH, YTO SI3BIKOM
HY)KHO 3aHHUMAThCSl €XKETHEBHO, MO3I HYXKIAaeTcs B IIOCTOSIHHOW TpeHupoBke. MccrnemoBaHus
KPHBBIX 3a0BIBaHHS IMOKA3aJio, YTO 3a0bIBAHUE MPOUCXOIUT HauOOoJiee MHTEHCHBHO B IEPBBIE 6
4acoB Mocje 3anoMuHanus. Eciu napopmarmio TpedyeTcs 3anedaTiieTh Ha JIMTENbHbBIN CPOK, ee
1enecooopa3sHo MmoBTOpUTh 4epe3 15-20 munyT, 3aTeM uepe3 8-9 uwacoB u yepe3 24 uaca. Ha
MPOYHOCTH 3aTIOMHHAHUSI BIUAIOT OCOOEHHOCTH CAMOMHCTPYKIIMU WM BPEMEHHOW YCTaHOBKH. Bbl
MOXETe JTy4Ille 3alIOMHUTh HEOOXOIUMBIH i YCBOCHUSI MaTepHall, €CIHM MOCTaBUTE Tepes] co0ou
3371241 3aTIOMUHAHUSL:

— Ha MOJHOTY;

— Ha TOYHOCTB;

— Ha MPOYHOCTb.

Bama nuyHas ycTaHOBKa MOBIUSET HE TOJNBKO Ha caM (akT 3almoOMHHAHMS, HO U Ha
JUTMTETTFHOCTh 3anmomuHanus. Crapaiitech Oonblie ¢(pa3 MPOTOBOPUTH IO JOPOre JTOMOU
(HampuMep, B TPAHCIIOPTE) WIIH JIoMa (HampuMep, KOoraa youpaere KBapTHpy).

Kak 3anoMHUTH «HE3alIOMUHAIOMIMNACS, HETIOCTYIIHBIN» MaTepuan. He crapaiitech «3yOpHUTbY,
3allOMUHAaTh MEXaHMYeCKH, B OTphIBE OT KoHTekcra. Ilocrapaiitech mpenctaBuTh ceOe,
«YBUIETHY» T€ MPEAMETHI WIH SIBICHUS, KOTOPbIe 0003HAYAIOTCS CIIOBAaMH aHTIUICKOTO S3BIKA,
COOTHECTH 3aydnBacMyio (ppasy c ONpeaeieHHOW CUTyallue M MOBTOPUTH €€ He MeHee 7 pas.
VYaensiite oco0oe BHUMaHUE «rOTOBBIM (hpazam», KOTOpPHIE MOXHO HCIOJIh30BaTh B
MaKCHMaJlbHOM KOJIHYECTBE CIIy4aeB.

PaGorass camocrosTenbHO Hang  y4yeOHUKOM, HE  IpeHeOperaiiTe  KOMMEHTapUsIMHU,
NPUIOKEHUSMHU, cXxeMaMmH, Tabnuuamu. YurtaiiTe, OCMBICIMBATe MX, U Balld 3HAHUS OYIyT
IIPOYHEE.

B kadecTBe OIEHOYHBIX CPEICTB VIS TEKYLIETO KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH, MPOMEXYTOUHON
aTTecTallid TIO0 HMTOTaM OCBOEHUS JUCHUIUIMHBI HCIOJB3YIOTCS OOCYXKICHHE MPOOIEMHBIX
BOIPOCOB, BBIMIOJHEHHUE YIPAXHEHUN C PA3IUYHOM II€J€BOM HANPaBJICHHOCTHIO, MOJATOTOBKA
TBOPYECKUX 3aJaHUN.

[TpumepHbie (GOPMYTUPOBKU BOIMPOCOB, 3aJaHUN K YIPAKHEHUSIM, TBOPUYECKUM 3aJlaHUSM
CBOJSATCS K CIEAYIOIINM:

Questions to discuss:

1. What is the role of English in your city? In what spheres can we find it?



2. Comment on the factors that influenced the spread of English. Which of the factors seems
most prominent to you? Why?
3. What are the “benefits” and “costs” of the spread of English?
4. What is the reason to say that English hastens death of minority languages?
5. Do you believe that English as a worldwide language can help to preserve ethnic cultures?
Give your reasons.
6. Suggest arguments to substantiate two controversial opinions:

a) English is denationalized.

b) Englishisculturallyenriched.
7. What is the difference between range and depth of English? How can you characterize range
and depth of English in Russia?
8. Why are the terms “World Englishes” and “English as an International Language” are not
synonymous?
9. What features could be attributed to International English?
10. What makes European universities offer courses in English? Suppose Russian universities
were to follow this policy, what would your attitude to this be?
11. Does Russia English differ a lot from other Expanding Circle Englishes? What do they have
in common?

VYropaxHeHusi, NpeJHa3HAUYECHHbIE [JIs COBEPILIEHCTBOBAaHUS HAaBBIKOB MpousHouieHus OA
COTJIaCHBIX 3BYKOB.
3Byk [r]. [Ipou3Hecure 3ByK, oOpamias BHUMaHHE Ha TO, YTO OH MPOU3HOCUTCA C OOJIBIICH
perpoduekcueii, uem BA [r].
A) tree, very, shrine, berry, run;
B) Rick brought her red roses;
For-room apartment;
Don’t break my sweet dreams.
3Byk [l]. TIpousHecuTe 3ByK, OOpaliias BHUMaHUE Ha TO, YTO JAHHBIA 3BYK BO BCEX MO3HIUIX
TEMHBIM.
A) law, flew, glass, doll;
B) beautiful lace;
Lora Lock lived a long life;
We all really like slalom.

YHpa)KHeHI/IH, NpeaAHAa3HAYCHHBIC [JId COBCPIICHCTBOBAHHWSA HABBIKOB MPOU3HOUICHUA OA
TJIaCHBIX 3BYKOB.
3Byk [3:]. [IpousHecute peTpodIieKCHBIH THAacCHBIA 3BYK [3] B CIEAYIOIUX CIOBaX U
BBIPpAKCHUAX.
A) urgent, occur, earn, bird;
B) The girl saw the circus first;

The servant served desert.
Hudronr [ei]. TlpowsHecute IUPTOHr B CIACAYIOIIUX CIOBaX M MPEMIOKEHUAX, oOparias
BHMMAaHHEC Ha TO, 4TO BTOpOﬁ 9JICMCHT HNPOU3HOCUTCSA MCHCC OTYCTIMUBO, T. €. 3BYK Ooiee
MOHO(TOHT, YeM JTU(TOHT.
A) same, tale, aim, rain;
B) The lady’s age is eighty eight;

Late date;

Make haste, don’t waste.

VYropaxHeHusi, npeAHa3HAuYE€HHbIE JUIsi BBIPAOOTKM HAaBBIKOB Mpou3HomieHus cioB ¢ OA
yIapEeHUEM.



CpaBHMTE clenymoIluMe Mapbl CJIO0B, oOpamias BHUMaHHUE Ha pa3IMYHOE MECTOIOJIOXKCHHE
ocHOBHOTO ynapenusi B OA u bA.

OA FA
Tri’bune ‘tribune
Fron’tier “frontier
Con’fiscate ‘confiscate
Pri’marily ‘primarily

pra)KHeHI/ISI, npeaAHa3HAYCHHBIC JI BBIpaGOTKI/I PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.
[IponsHecute ciemyronye MpeaIoKeHUsT C HUCXOASIINM sIZICPHBIM TOHOM, oOpaliasi BHUMITHHAE
Ha TO, YTO NPEAbAACPHBIN TOH IIPOU3HOCUTCS HA CPEHEM YPOBHE.

I have four brothers.

How is your family?

Which book is yours?

We like ice-cream.

[Mpousuecure cneayromue npeanoxerus (Yes, No questions) ¢ HUCXOISIIUM SACPHBIM TOHOM.
May | borrow it?

Can you see?

Will she help?

JlokaxuTe, YTO aMEpUKAHU3MBI, KaK IPaBHJIO, NPEACTABISIOT €000 MPOM3BOAHBIE OT
OO0IIEaHT TN CKIX UCXOIHBIX CTPYKTYP.

[TpoBennuTe KOHTEKCTOJIOTMYECCKHIA aHAIN3 «aBCTPAIM3MOB» Ha 0a3ze OJHOTO M3 paccKa3oB
ABCTPANUICKUX aBTOpOB (ABcTpanuiickue pacckaspl. COOpPHHK paccKa3oB Ha aHTJIMKWCKOM
s3eike. Coct. JI. Kacarkuna. — CII6., 1975.)

st cpaBHEeHHs1 ocoOeHHOCTel yroTpebaenus s3p1koBbIX enuuull B AE n BE npoananusupyiite
HECKOJIKO CTaTeil M3 aMEepPUKAHCKUX M OpUTaHCKUX raser u xypHaioB: “NewsWeek”, “New-
YorkTimes”, “WashingtonPost”, “DailyTelegraph”, “DailyMail”, “Times” u nap. Haiigure
pacXoXKIEHUs, Kacalolluecs YIOTPeOJICHUs CYIIeCTBUTENBHBIX, OCOOEHHO B 00JIacTH
o0Opa3oBaHus, MOJUTHKHU U IIpaBa. Beiaenure npuMepsl, WUTIOCTPUPYIOLIUE YIIOTpeOiIeHre UMEH
CYIIECTBUTENIBHBIX, 00pa30BAHHBIX MO KOHBEPCHH CIIOCOOOM CIIOBOCIIOKEHHUS M3 COYETaHHH
raroja W Hapeuus. HaOmromaroTcst nuM pa3nuyusi B NPUMEHEHUHM MpuUiarateiabHbIX (MX
rpammarudeckas, rpaduyeckas ¢opma)? Kakoil BBIBOJ MOXHO cIelaTh OTHOCHTEIBHO
YaCTOTHOCTH HCIIOJIBb30BaHMS IJIarojoB ¢ nociuenoramMu? UTo MOXKHO CKa3aTh O COOTHOIIEHHU
CIIOXKHBIX M IPOCTBIX NPEUIOKEHUH B OoAHOM crarhe? CremaiiTe BBIBOJ O PA3NIUUUAX JBYX
pEeruoHaNbHBIX BapUaHTaX aHTJIMHCKOTO SI3bIKa Ha BCEX YPOBHSIX S3BIKOBOM CTPYKTYPBHI.
Wroroasi aTTecramusi BKJIIOYaeT cOOECEIOBaHUE IO BOMPOCAM, OXBATHIBAIOIIMM DPa3JINYHbIC
acnekThl quddepeHIaTbHBIX TPU3HAKOB HALIMOHAJIBHBIX BAPUAHTOB aHTJIUHCKOTO SI3bIKA.

4. OueHoYHbIEe CPeCTBA JJIM TEKYLIEro KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH, POMEKYTOYHOM
aTTecTallMHy 110 HTOIaM OCBOCHHS JMCHMILIMHBI M y4eOHO-MeToAnYecKoe odecnevyeHue
CaMOCTOSITEJIbHOM PadOTHI CTYIEeHTOB
IIporpamma 3auera
CtpyKTypa U coiep>KaHHe 3a4yeTa.

Lenp u 3amaum 3avera no A/B «BapuaTUBHOCTh aHIIIMHACKOTO si3bIKay». Llenbio 3aueTa siBIsieTCS
BBISIBJICHUE CTETNEHU CPOPMUPOBAHHOCTH 0a30BOM Mpo(EeCCHOHATBLHON KOMIIETEHTHOCTH
IPEIMETHBIM COJIEp’)KaHUEM AMCUUILIMHBL. OCHOBHBIMU 3aJjlauaMy 3a4eTa BJIAIOTCS IPOBEPKA:

- HaJU4Msl TEOPETUYECKUX M NMPAKTUYECKUX 3HAHUI M YMEHUM aHaiu3a SI3bIKOBBIX (DAKTOB C
TOYKH 3pEHHS OCOOCHHOCTEH (YHKIMOHMPOBAHUS S3BIKOBBIX EIMHUIB DPAa3HBIX BapHaHTaX
anrmiickoro s3pika (CIIA, Kanama, ABctpanus);



- yMeHusAupPepeHIHPOBaTh TEPPUTOPHATIBHBIE BAPHAHTHI aHTTIUICKOTO S3bIKa;

- NPUMEHATh HAa IPAKTHKE 3HAHMA O BApMAHTAX AHIJIMICKOIO S3bIKAa B IPOLIECCE HANMCAHUS
KypCOBO# pabOTBHI.

Kpurepum oueHku.

MakcumanbHOoe yuciio 6ayuioB Ha 3adere paBHO 24. IIpu BeicTaBieHu 0ajioB MpenojaBaTeib
PYKOBOJICTBYETCSI KPUTEPHUSIMU OLIEHKH, N3JI0KEHHBIMU B «llonoxxeHnu o 0anabHO-peHTHHIOBOM
cucreme 3HaHui cryneHtoB CaxI'Vy. IlepeBog OanoB B OLIEHKH MO HATHOAIIBHON cucTeMe
OCYILIECTBIISIETCS TAKXKE B COOTBETCTBUU C PEKOMEHJALIUSMU TaHHOTO ITOJIOKCHHUS:

MmeHee 52 % - HEyJOBJIETBOPUTEILHO

52 % u Goiiee — yIOBIETBOPUTEIBHO

70 % u Gonee — XOPOILO

85 % u Oosee — OTIIMYHO

3ader mnpocTaBife€TCA C YYETOM HTOrOB TEKYIIEW aTTecTaluy, B IIpoliecce KOTOPOM
OLICHUBAETCSA Ka4€CTBO OCBOCHHMSI COJIEPKAHUS KOHKPETHBIX pa3fenoB. /s 3TOro uCrnonb3yercs
BBITIOJIHEHUE YIPAXHEHUH, 3a7JaHUil 110 OCHOBHBIM pazfiesiaM JIHCLUUIUIMHBL, peepupoBaHue U
KOHCIIEKTUPOBAaHUE JIUTEPATYpbl. B Xoze 3adera OLEHMBAETCS KAa4€CTBO OCBOCHHUS CHUCTEMBI
3HaHUH O BapUaTHUBHOM (DYHKIIMOHUPOBAHUH aHTIIMICKOTO S3bIKA.

3a4yeT COCTOMT M3 YCTHOTO OTBETAa Ha OJMH M3 BOIPOCOB IO KypCy, WIM BapHaTUBHO B (opme
NUCbMEHHOTO pedepara Ha TEeMbI, IPETyCMOTPEHHbIE TPOTPaMMOil Kypca, a TakKe BhIOpaHHBIE
CTYJEHTAMH CaMOCTOSTEIBHO U YTBEPKICHHBIE IIPENOAABATEIEM.



